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Hlrdaféaakat
a Kiadóhivatal vesz föl

Szép szavakPécs, 1900. április 2 b .

Tegnap foglalta el hivatalát Gullner 
Gyula, az uj belügyminiszteri államtitkár 
a minisztérium osztályfőnökeihez intézett 
beköszöntő beszéddel.

Hosszas vajúdás előzte meg az ó ki­
nevezését, a melyet nagy politikai jelen­
tőségűnek tekintettek a szabadelvű partnak 
úgy régi, mint uj tagjai, mert nem keve­
sebbet jelentett ez, mint kezdetét a ha­
talomban valő részeltetósuek, melyet a 
volt uemzetipárt a kormánypárttal való 
egyesülése fejében úgy számarányánál, 
mint különösen a tagjaiban rejlő kiváló 
képességek által képviselt nagy szellemi 
tőkéjénél fogva méltán várt.

Hogy ebből a szempontból Gullner 
kinevezését a régi szabadelvű pártnak 
még mindig a bukott miniszterelnök körül 
csoportosuló tagjai kézzel-lábbal elleuezték, 
azt csak természetesnek találhatjuk, mérteb­
ben az uj irányzat megerősödését s az hatal­
muk rekonstrukciójának lealkonyodását lát­
tak ; annál feltűnőbb azonban, hogy a volt 
nemzeti párt — legalább az ennek esz­
méit képviselő sajtóorgánumok nyilatkozatai 
után ítélve — Gullner Gyula kinevezésé­
ben elsősorban és kiválóképpen a párt­
szempontot üdvözölték s fófontosságunak 
azt a körülményt jeleztek, hogy a jövő vá­
lasztásokat Gullner fogja vezetni.

Az ember szinte azt hinné, hogy ezek 
a nemzeti párti urak egészen megfeledkez­
tek az uj rendszer diadalán örvendezni, a 
melynek legjellegzetesebb tulajdonságának 
azt hirdették, bogy a nemzet akarata a 
választásoknál minden befolyástól menten, 
teljesen szabadon érvényesülhessen. Abból 
az örömzajból, mely a volt nemzeti párti 
sajtóban, felhangzik, kiérzik a meggyőző­
dés, hogy a választások intézése ezentulra 
is megmarad a belügyminisztérium kezében, 
csak a személy változik, aki a választáso­
kat vezetni fogja s uj személytől várják, 
hogy ez az ó javukra fogja vezetni a vá­
lasztásokat, mint vezette a korábbi vá­

lasztásokat ó ellenük a bukott kormány- 
elnök.

Meglehet, hogy igazuk is van, mert 
megszoktuk mar, hogy azok a szép sza­
vak. a melyek a kormányok programmnyi- 
iatkozataiban elhangzanak, bizony csak 
szavak maradnak, a melyek nem igen van­
nak összhangban a tettekkel, mikor a ha­
talom érdekéi forgnak kockán. így lesz ez 
a nemzeti akarat érvényesülésével is a 
választásoknál, a melynek csak addig fog­
nak szabad folyást engedni, mig az a 
.választásokat vezető" hatalom érdekeit 
nem veszélyezteti.

Ezek figyelembe vétele mellett nem 
találhatnak sok vigasztalast az uj állam­
titkár szép szavaiban azok sem, akik benue 
nemcsak a választások leendő vezetőjét, 
hanem az uj kormány jeligéjének, a jog. 
törvény és igazságnak a közigazgatás te­
rén valő érvényesítőjét szeretnék látni.

Mert valóban szép szavakat hangoz­
tatott Gullner Gyula beköszöntőjében. A 
magyar allameszme presztizséuek minden 
kétségen felül helyezése, törvényei is  igaz­
ságos közigáZgatás, tiszteletben tartása és 
ha kell, védelme úgy a közjogoknak, mint 
az egyéni jogoknak, kérlelhetlen üldözése a 
visszaéléseknek: ez a szép programmja az 
nj államtitkárnak, aki még külön hangsú­
lyozta. hogy nem lehet áldás az olyan 
közigazgatáson, ahol azok, kik a közha­
talmat kezelik, nincsenek áthatva attól a 
a gondolattól, hogy ók nem urai, de szol­
gái a kőzfig êknek és az ország lakosságá­
nak ; ha a tisztviselő nem érzi azt, hogy 
ó mint a közhatalom letéteményese arra 
van rendelve, hogy a törvénynek és reud- 
nek védő pajzsa
engedjen, de boldogulni segítsen 
kit. Akinek nincsen érző szive az egyszerű 
nép érdekei iránt, aki nem szereti a , 
jó tisztviselő nem lehet, mert a kezébe le- 
tett hatalom az ilyen tisztviselő kezében 
vesszővé válik akkor is, mikor annak a 
hatalomnak a gyengék istápolásában táma­
szul kellene szolgálnia.

Szép szavak, magasztos kormányzati 
elvek ; attól függ minden, hogyan fognak

aiatt nocsak boldogulni
inden-

alkalmazást nyerni az életben ; mert az 
egyes felmerülő speciális esetekben nagyon 
tág tere nyilik az elvek magyarázatának ; 
egyik törvényes és igazságos közigazga­
tásnak tan ja azt, a mit a másik éppen az 
ellenkezőnek hisz ; a visszaélések üldözé­
sének ürügye alá már nem egyszer mene­
kült a legsivárabb politikai hajsza : min­
den attól függ, hogyan magyarázzuk az 
elveket s hogyan minősítjük a felmerülő 
eseteket.

Ha az uj államtitkár kormányzati el­
veit is úgy fogja alkalmazni a gyakorlat­
ban, mint alkalmazza a közigazgatás re­
formjának kérdésében vallott régi elveit, 
úgy aligha várhatjuk tőle & közigazgatás 

egtisztulásának erélyes előmozdítását.
Gullner Gyula volt a régi nemzeti 

pártban az egyetlen, aki mindvégig hatá­
rozott állást foglalt az államosítás ellen s 
ime most erre a kérdésre vonatkozólag 
már azt vallja programmjául, hogy az ál­
lam érdekeit, az állami közigazgatás rend­
szerében, a végrehajtás terén saját közeget 
által kell biztosítani. Azzal, hogy nemcsak 
fenntartardóknak, hanem erősítendőknek, 
tartalommal megtöltendőknek mondja az 
önkormányzati szerveket, semmi olyant 
nem mondott, amit nem hangoztattak volna 

államosítás hívei már akkor, mikor ó 
még tűzzel-vassal küzdött ellenük és álla­
mosítási törekvéseik ellen.

Magyarországon a közigazgatásnak az 
önkormányzat kezén való meghagyása nem­
csak egyszerűen a kormányzati politika 
kedése, hanem f»fontosságu alkotmány biz­
tosíték is. Állami közigazgatás mellett az 
ország alkotmányát egyetlen tollvonással 
eltörölheti a hatalom, mart az alkotmány­
nak nálunk nincsen egyetlen más kézzel­
fogható, reális biztosítéka, mint az hogy 
a végrehajtó hatalom közegei a közigaz- 
gatasban a nemzet önkormányzatától nye­
rik mandátumaikat.

Azzal pedig ne áltassa magát senki, 
hogy ez az alkotmanybiztositék nem vál- 
hatik aktuálisssá, mikor az alkotmány fel­
függesztését csak teszi lehetetlenné,
hogy a végrehajtó hatalom az alsó foko-
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PÉCSI FIGYELŐ 1900. április 26.

z&tban önkormányzati közegek kezéb.’ u ran. akik & törvényt a központi hatalo n elle­nében is megrédelmezhetik.Közelebb Tan eanek aktualitása, mint sokan hinnék, azért nagyon gyanús az, mikor az államosítás ellensége & hatalom polcára jutva, máról holnapra az államo­sításban latja az állam érdekeinek egyet­len biztosítékát.
H i r ek.

Pécf*, 1900. április 25.

M ir e  fö lt á m a d u n k .A szegény ember, ha eljön az utolsó órája, nyugodtan csukhatja le a szemét, biztos lehet telőle, hogy halála után nem nyilvánít­ják agyalágyultnak, korhelynek s más efélének a teihetlen és kapzsi örökösök. A gazdag em­ber sokszor megmásítaná a végrendeletét, ha látná, hogyan marakodnak koporsója mellett a szerető rokonok.Két évvel ezelőtt történt, hogy egy 
Sztepanics Sztepán nevű milliomos földbir­tokos nyomtalanul eltüot pétervári lakásáról. Eltűnésének módja azt sejttette, hogy szeren­csétlenség áldozata lett s az éhes rokonság mindent elkövetett, hogy a holttányilvánitás minél előbb megtörténjék. A törvényszék a sok zaklatásra kihirdette a holttányilvánítási s a múlt év Ö3zén fölbontották a végrendele­tet is. Alig hirdette ki a közjegyző a végrende­letet, a rokonság sietett megtámadni. Sztepa- nics László, az örökhagyó fia, azzal támadta, hogy az apja az utolsó esztendőben agylágyult volt, egy öcscse ki akart marni egy özvegyet 5 ötezer rubeles örökségéből azzal a megoko- iIlássál, hogy ° T. asszony, a kivel Sztepanicsnak viszonya volt, kierőszakolta tőle az ötezer ru­belt s igy tovább,Néhány héttel ezelőtt egy levél érkezett Sztepanics Lászlóhoz. A levelet az apja irta, a ki értesítette, hogy útban van hazafelé, Kí­nából. A levelet misztifikációnak tartották, egy hétre rá azonban megérkezett Sztepanics s ekkor már semmi kétség sem lehetett a felöl, hogy a holttá nyilvánított ember valóban él.A föltámadt halott elbeszélte, h^gy

Tomkszba utazott annak idején s mivel rö­vid ideig szándékozott elmaradni, nem búcsú­zott el senkitől. Tomkfcrőban találkozott egy barátjával, a kinek déli Kínában nagy kávé­telepe van. Ez a barátja rábeszélte, bogy menjen vele s ő minden gondolkodás nélkül hajlott a szavára. Levelet barátja tanácsára nem irt soha, hogy lássa, mi történik idehaza,ha ő nincs itthon.A meglepett rokonok persze igen kelle­metlenül érezték magukat s nem mertek sem­mit sem beszólni a perekről, a melyek még ! meglehetősen távol voltak a befejezéstől. Szte­panics ügyvédje azonban elmondott mindent s erre az öreg ur Kezdte meg a különböző el­járásokat.Elsőbben is megsemmisítették a holttá nyilvánítás kihirdetését. Azután átadták az egész hagyatékot a tulajdonosnak, végül pedig a végrendeletet megtámadó porokét szüntették meg. A mikor mindez megtörtént, Sztepanics Sztepan családi tanácsba hívta össze mitad azokat, a kikről a régi végrendeletében gon­doskodott.— Sztepanics László, mondta a fiának te keveselted a nyolcszazötvenezer rubelt, a mit rád hagytam és a törvényszék előtt azt állítottad, hogy az utolso esztendőben agya- lágyult voltam, azért hagytam másokra is va­lamit. Azután az öcscséhez fordult :— Stepanics Elek, te azt mondtad, hogy Gnyedics Mártával viszonyom volt, azért hagy­tam rá ötezer rubelt.így folytatta az öreg végig az egész ro­konságon. Igen érthető, hogy mindegyiket na­gyon kellemetlenül érintette, hogy a halott fejükre olvassa bűnüket. A mikor már min­denkin végigment Sztepanics, akkor azt mondta :— Nem vonok kérdőre senkit, hogy honnan tudja, honnan vette azokat az okokat, a melyekkel intézkedéseimet a maga javára meg akarta másítani. Szemenszedett hazug­ság mind s az egyik még azt a gyalázatos­ságot is elkövette, hogy megrágalmazott egy tisztességes asszonyt, csak azért, hogy meg­foszthassa ötezer rubeljétől. Nekem sohasem kellett tőletek semmi, azt nem mondhatjátok, hogy valami nagy szeretettel lettetek volna hozzám. A mit rátok hagytam, ajándék, a mit meg kell köszönni. Ti pedig mindenféle piszkos eszközökhöz fordultatok, hogy fölfal-

I

játok, a mit egész életemen át összegyűjtöt­tem s hogy fölfaljátok egymást. Agyalágyult­nak mondott a saját fiam, mert keveselte az örökséget, a hitvány. És meggyalázta azt a szegény asszonyt, a ki a családotokban a legtisztességesebb, a tulajdon öcsém. Nos, én élni fogok töryényadta jogommal s egyikre sem hagyok egy kopeket sem. Gnyedics Már­tát kivéve, a ki tízezer rubelt kap. Egészséges vagyok, sokáig élhetek, elkőlthete m még a mim van.A megleckéztetett örökösök újra pört akartak indítani, a törvényszék azonban el. utasitotta őket.
N a p ir e n d  1 9 0 0 . á p r ilis  2 6 -á n .

Naptár : csütörtök, ápr, 26. Rom. kath. : Kilit. — Prot. : Klétug. -  Görög-kel.: (április 13.) Márton. — Zsidó: Nisan 27. — Nap kél 4 ó-a 55 perckor; nyugszik 6 óra 3 perckor. -  Hold kél 8 óra 15 perckor reggel; nyugszik 11 óra 25 perckor éjjel.
időjárás. A központi meteorologiai intézet jel­zése szerint: enyhe idő várható, jelentékeny csa­padék nélkül.Á pécsi tanítótestület é vi rendes közgyűlése d. e. 9 órakor a polgári leányisk ólában.Szegény ügyi választmány ülése a városházán d. e. 11 órakor.Katonai sorozás a Scholz-sörházban d. e. 8órakor.Pécsi izr. hitközség rendkívüli közgyűlésed, u. 5 órakor.
— ( A  f ő i s p á n  it t h o n ,)  Báró Fejér- 

váry Imre főispán* mint azt esti számában mar n lapunk tegnapegirtuk tegnap este ér­kezett haza a budapesti gyorsvonattal Fiúmé­ból. A főispán azonban nem — mint azt té­ves információ alapján irtuk — nejével, hanem egyedül jött. Bár a főispán nejének egészségi
. állapota az utazás közben lényegesen s ör­vendetes módon javult, orvosai tanácsára még gyengélkedő állapotát tekintve, nem tér haza Pécs , hanem az állandó időjárás bekövetkez­téig Abbáziában fog tartózkodni, a hova a főispán hazatérte előtt kisérte el. A főispán, mint értesülünk, csupán három napig marad itthon s aztán Budapestre megy, honnan há­rom nap múlva három heti tartózkodásra Ab­báziába utazik.

-  ( A p a d  a  D a n a .)  ügy látszik, hogy I az évente fenyegetőző egyik elemi csapástól:
„Pécsi Figyeli" tírciji.

Rémes(Igaz történet.)
Angolból: K , Mártonffy Im re.Tengerésznek való éjjel vuil ; enyhe szellő, nyugodt tenger és a száraz föld több mért- földnyire távol. Hajónk neve *L\vingston« volt és az indiai óceánt szelte át.Hajó orvos valók s éppen ágyamban akartam elhelyezkedni, mely kis szekrényszerü helyet foglalt el, midőn a szomszéd kajüttben lépteket hallottam. Abban a hitben, hogy va­laki talán beteg lett, felvettem a kabátomat és ugyanabban a percben ott termettem, hol Tensen, a mi fizető mesterünk lépett be a másik ajtón. Éles vadászkést tartott a kezé­ben s jelekkel adta tudtomra, hogy dugjam el. Hirtelen a cabine függönye mögé rejtettem, de alig léptem vissza, midőn kinyílt az ajtó s Wellmann gépész támolygott be, mire Tensen az egyik gyertyát elvitte és jó éjt kívánt._____Wellmann régóta betegesneùett s gyó- gyithatlan betegsége volt — legnagyobb fokú delirium trémens. — Rögeszméi különböztek ; azt is fejébe vette, hogy a hajón összeesküd­tek, hogy őt mioden képzelhető módon kí­nozzák és végül, hogy kezét, lábát össze akar­ják kötni és a cápákaak dobják oda marta-

g g e — i  ■ ■  , W ' M -------- T Tlékul. Órák hosszáig ült kajüttjébao, kezében késsel, bár minden csekély zajra összerezzent és tagjai remeglek. Mindenkit ellenségének tartott kívülem.— Hogyan ? — szóltam hozzá. — Hát ég nem fekszik le öreg?— Pszt ! — sziszegő ós pillantása, moz­dulatai sejtették, hogy valami jelenséget vél látni. — Pszt ! Ott vannak ismét ós huh, oly sötét van. Nem merek lefeküdni, meg fognak ölni. Tensen ellopta vadaszkésemet, úgy, hogy nem is védhetem magam.— Ne féljen semmitől, kedves barátom, — mondám — majd megvédem én. Jöjjön velem és feküdjék le nyugodtan.— Nem, nem ! — feleié izgatottan. — Most nem, doktor ur. Várjunk, míg felkel a nap. A sötétben nem tudnék önnel birkózni. Égve marad a lámpa?Igenlőleg bólintottam, aztán arra kért, hogy a lampa mellett az én kajütt ajtóm előtt aludhassék, úgy, hogy bele kellett egyeznem. Kiterítettem neki a matracot ós intettem, hogy feküdjék le. Egy óra hosszáig nyugodtan feküdt, de ritkán hunyta be sze­meit, folyton a sötétségbe meresztette tekin­tetét, miatha ellenségeket látna. Kötelességem­nek ismertem, hogy ébren maradjak es ezért nem feküdtem ágyamba, hanem levelet írtam.— Doktor. — Monda a beteg hirtelen.— Azt hittem, hogy alszik, — viszon- zám. — Mit akar ?— Adjon nekem ima könyvet, aztán nem zavarom többé.

— Nincs nálam, Wellmann — jegyzém meg — de itt van a biblia.Megköszönve átvette és ón tovább ír­tam. Nagyon nem merültem bele az írásba, sőt helylyel-közzel megfigyeltem, a mint a köny­vet kinyitva buzgén imádkozott. Nehéz iz­zadság csöppek gyöngyöztek a homlokán.Wellmann józan állapotában igen derék, jószívű ember volt s a mellett tisztességes is. Hirtelen kedélyváltozása jót sejtetett velem s midőn fáradt leltem, felöltözve az ágyamra dőltem. Meg kell jegyeznem, hogy ez alka­lommal nagy zsebkésem az asztalon feküdt. Alig szenderegtem egy kissé, mikor körülbelül egy óra múlva felébredve, Wellmant láttam ágyam előtt. Soha sem fogom arcának kife­jezését elfelejteni, olyan volt, mint a vadállaté, mely zsákmányára ugrani kész. Félig felemelt kezében volt a zsebkés, melyet kinyitott.Tekintetünk találkozott. Áldom a végze­temet, hogy lélekjelenlétemet megőriztem s ennek köszönhetem, hogy nyomorultul nem haltam meg. Ha felkelek s menekülni igyek­szem, akkor sokkal erősebb ellenfelem kétség­kívül legyűrt volna. E helyett nyugodt, kissé szemrehányó hangon mondám :— Ah, Wellmann, miért költött fel en­gem ? Tegye csak a könyvet a szekrényre. Jó éjt ! korán kell felkelnem.Aztán behunytam a szememet, de nem előbb, míg észre nem vettem, hogy az őrült a kést hirtelen háta mögé rejtó ós sötét, me­rev tekintete megváltozott s zavartan, bután nevetni kezdett.



az árvíztől meg lesznek kiméivé az idén gaz­dáink, mert mindenünnen, hol eddig árvizve- Bzedelemtől tartottak, most megnyugtató hírek érkeznek. A m. kir. földmivelésügyi minisz­térium vízrajzi osztályának tegnapi keletű je­lentése szerint a Duna és Dráva mindenhol elérte már a legmagasabb vízállását s a Duna Budapest, Paks és Mohácsnál állandóan apad. A drávamenti városokból is, igy Eszékről is megnyugtató hírek érkeznek : a Dráva tegnap óta — midőn a legmagasabb vízállást érte el — apadóban van. A felső vidékről érkező hí­rek szerint ott állandóan napos, derűs idő van, a barométerek magasan állanak s igy veszélyt okozó nagyobb esőzésektől nem kell már tartani.
— ( J o g á s z  t á n c e s t é ly .)  A hely helyi jogakadémia polgársága által május 2-án a Vigadóban tartandó házi tóncestély sikerének érdekében a jogászság, illetőleg a rendezőség, élén az elnökkel nagy tevékenységet fejt ki. A tombolához szükséges tárgyak gyűjtését meg­kezdvén, ma már úgy mennyiségre, mint minőségre nézve igazán szép és érdekes nyere­mény tárgyak vannak együtt. A közönség is érdeklődik a házi táncestély iránt, mit bizonyit azzal is, hogy tombolatárgyakat bocsájt a ren­dező bizottság rendelkezésére.

( H a lá lo z á s .)  Konvalinka Ignác, a déli vasút nyugalmazott fütőházi főnöke, teg­nap éjjel fél tizenkét órakor 89 éves korában elhunyt. Temetése holnap, f. hó 26-án délután 4 órakor lesz a Kálvária-utca 48. sz. házból a budaikülvárosi temetőbe. A gyászmisét f. hó 28-án reggeli 9 órakor tartják a belvárosi plébániatemplomban. Az elhunytat özvegyén kívül négy leánya és kiterjedt rokonsága gyá­szolják.
— (B u s a s s e n to lé s .)  Ma reggel hét órakor a székesegyházból kőrmenet indult a bányatelepi-ut melleti földre, hogy ott Márknapi buzaszentelés megtartassák. A kör menetet Spiesz János kanonok vezette s ott voltak : Troli Ferenc vál. püspök, Szeifric István és Wurster József kanonokok s többen

a helybeli papság köréből. A körmenetben a püspöki papnövelde és tanítóképző növendé­kei, a népiskolák és a főgimnázium tansiói is résztvettek. A kör me net 9 órakor tért vissza a székesegyházba.— ( H it k ö z s é g i  k ö z g y ű lé s .)  Apécsi izraelita hitközség rendkívüli közgyűlést tart holnap (csütörtökön) délután 5 órakor a hit­község dísztermében. A rendkívüli közgyűlés­nek több, a hitközséget érdeklő fontos ügy képezi tárgyát.
— (A  p é c s i Já r á s  so ro zá sa .) Kétnap óta tartott munka után tegnap délután fejezték be a pécsi járási legények sorozását 1900. évre a Scholz féle sörcsarnokban. A sorozó bizottság tagjai Seeh Károly nyugal­mazott főbíró polgári elnöklete alatt : Waniss Sándor járási főszolgabíró, Trixler Rudolf já ­rásorvos, a közös hadsereg részéről Durália Pál őrnagy, Papanek Ottó hadnagy, dr. Scholc Jenő ezredorvos, a honvédség részéről Rudolf kapitány, Boditzky főhadnagy, dr. Nagy ezred­orvos voltak. Sorozásra összesen 685 újonc került, kik közül 172 vált be katonának s igy a sorozás elég szép eredményűnek mondható, miután a mérték alá állított legények 32 1%-a vált be katonának.

( B ic ik lis t á k  fig y e lm é b e .)  Üd vös rendeletet adott ki ma a város tanácsa. Felhívja ugyanis a kerékpártulajdonosokat, hogy május 15 ig az e.^edékes kerékpáradót be­fizessék és nyolcvan fillér befizetése mellett 
kiszolgáltatandó jegyeket az e célra készült 
tartóval a székre illeszszék. Azok, kik kerék párokat az adó befizetése nélkül használnak, az évi adó négyszeresével fognak msgbüntettetni.

— (A  v á r o s  g a s d a s á g i  v á la s z t ­
m á n y a )  tegnap délután 3 órakor ülést tar­tott a városháza gazdasági tanácstermében 
Herbert János, gazdasági tanácsos elnöklete alatt. Az ülésen a jegyzőkönyvet Csizmadia Géza, másodaljegyző vezette s jelenvoltak : 
Rauch János főmérnök, Suha Rezső erdőnaes- ter, Bubregh Nándor gazdasági felügyelő s Egry

Józset, Eizer János, Góbéi Kálmán, Gyimóthy Gyula, Cirják Ignác, Graumann János, AK- 
rösztös József, Krisztián  György, Petrovics István, Rausch József és TiefenbachermNándor, bizottsági tagok. A választmány a szigetikül­városi legelőnél az átjáró közönség által oko­zott károk megszüntetésére javaslattétel végett 
Bubregh Nándor, Cirják  Ignác, Eizer János és Krisztián  György tagokból álló bizottságot küldött ki. A városi kocsisok fizetését havi 30 forintra javasolja emelni. A központi temető céljaira vásárolt területből az egyelőre el nem foglalandó 24 holdat évi 1104 forintért bérbe­adni javasolja a választmány. Végül a városi adóhivatal helyiségeinek kibővítési ügyét és a városi közvilágítás ügyét a pénzigyi, illetve a közrendészeti bizottsághoz tették ál tárgya- lás végett.

— ( M u n k a n é lk ü lie k  g y ű lé s e .)Az általános munkahiány miatt különösen a helybeli kőművesek és asztalossegédek pa­naszkodnak már hetek óta. Sokan külföldi útlevelet is váltanak és kimennek idegenbe munkát keresni. A nagyrész azonban itthon marad s várja a jobb napokat. Ezeket s munkanélküli munkásokat hívták össze ma délután 3 órára Végh József és Szabó József a gyár-utca 7. szám alatti munkásképző egylet udvarára értekezletre, hogy ott a munkások bajait megbeszéljék. Az értekezleten a rendőr- hatóságot Schulz Ferenc rendőrkapitány kép­viselte, kíséretében Kováts Antal rendörbiz- tossal. Beszéltek pedig Szabó József, Végh József és még többen s az értekezlet azt ha­tározta, hogy a munkanélküliek nevében na­gyobb akciót inéit, hogy a munkaadók rész­letekben elosztva fogadják őket is munkába s azonkívül a városi Tanácshoz is feliratot intéznek s legközelebb népgyülést tartanak a munkások bajainak orvoslása tárgyában.
— (A  E ö i é p  D u d a  á th id a lá s a .)  

Tafner János, községi biró, a közép-Duna át­hidalása ügyében értekezletet hiv össze egy felhivásban, melyet az érdekelt községi birák-— Hahá ! — nevetett. — Azt hittem, hogy itt a könyv. Jó éjt. — Egy csepp ked­vem se volt már többé aludni s miután né­hány percig nyugodtan feküdtem, megdörzsöl­tem szememet és szemrebányólag mondám :— Ejnye, ejnye Wellmann, kár volt, hogy felébresztett t Most nem tudok aludni 8 legjobb lesz, ha folytatom a levélírást.E szavakkal lelufrottam ágyamból és az íróasztalhoz ültem. Hiába néztem szét lopva, a késemet nem láttam sehol. Végre az ágyon, melyre a beteg lefeküdt, láttam elővillanni a pengéjét.— Tehát fogoly vagyok — gondolám — és börtönőröm egy őrült. Valóban kel­lemes. Kevés reményem volt, hogy valahonnan segítség jöjjön. Minden reményem abban volt, hogy a legénység közül valaki meg fog bete­gedni gutaütés, kolika, cholera morbus, bár melyiket szívesen gyógyítottam volna most. St gébért nem volt szakad kiáltanom, meg kevésbé lehetett menekülést megkiséríenern, mert az dühét még jobban felingerelte \oina ^  lehetetlenül kerültem volna hata mába— G-ak legalább azt a kést kapanthat- nóm meg — gondoltam magamban — mert könnven n egeshetik. hogy áldozatul e.cem saját ke sert» i. ek Ha a kés birtokomban volna, ak- k<r az ily őrülttel könnyebben megbirkózhat­ok . Meg mindig a kezeben volt s a biblia olvasása csak előkészület volt terve kivitele­z z . Őrültségének volt methódusa. Egész tak­tikámat csak arra irányitám, hogy késemhez

jussak. Először kértem öt, hogy kísérjen el a szomszéd kabinba, hol a gyógyszertár volt s adok neki csillapító orvosságot. De gúnyosan hunyorgatott, mintha mondta volna :— Valóban oly ostobának tartasz en­gem ? — Opium épen jó lesz önnek — foly­tatóm. Egy pillanatig úgy látszott, hogy elfo­gadja ajánlatomat.— Szabad magamnak a morphiumbó) vennem ? — kérdé és hogy gyanúmat elosz­lassa, hozzátevé : — Látja, ön mindig nagy adagot ad nekem.— Természetesen, viszonzám, ön magavehet, a mennyit akar.Egy pillanatig gondolkozott s végre el­határozta, hogy nem megy el. Reményemismét a!ászá!lt s annál jobban, midőn láttam, hogy nyugtalankodni kezd s a késsel játszik.Végre ismét szerencsés gondolatom tá­madt. Felkeltem és úgy tettem, miniha levet­kőzni akarnék.— Oh az ördögbe! — kiáltottam «órá­mat felhúztam — egy ólakor megállt az órain. Nézze meg ott fönn Wellman, hány óra van.— Hogy ezt megtehesse, egyik ládara kellett állnia, mert az óra magasan állt. WTellman 
fe llé p e tt  és én a milyen gyorsan csak tehet­tem. le hajol la ni és megragadtam a kést. Egy pillanat alatt ismét leugrott es borzasztó ká­romkodást hallatva rohant rám, megragadva mind a két karomat és a sarokba szorított— Micsoda ostobaságot csinál, Wellu an ?— kiáltottam (el és erőltetve nevettem, való­

jában azonban halálos verejték ült a homlo­
komra. Hisz az fáj, amber ! Ne szorítson f A  
késre csak néhány percig van szükségem. Mi­
közben ezt mondiam, merően ránéztem s lát­
tam vad, állatias arcát, hülye vigyorgását. —  
Nevetve eresztett el és miközben ágyához ment 
vissza, moidá :

—  Egyszer nagyon ravasz volt velem 
szemben, doktor I

—  De hát mit akart tulajdonképpen az­
zal a késsel ? —  kérdém.

—  Doktor, —  viszúnzá komoly hangon 
—  nyugalomra akarok térni.— Hogyan érti azt ? — kutatám.— A szegény Wellmannak meg kell halnia, különben megöli őt a kapitány, nya­kába akaszt egy kötelet és ledobja — le a forgó, tajtékzó hullámsirba. Mindnyájan közös bandát képeznek s gyűlölnek engem, mind, mind, mind !Ekkor négyet útölt az óra s már remél­te m, hogy valaki jönni fog, a ki kinos hely­zetemből kiszabadítson. De ekkor a kajütt lámpája mindinkább honnál)osodni kezdett és úgy látszott, hogy nemsokára elalszik.— Wellman — szóltam újból hozzá — nem akar ma éjjel aludni ?— Igen — viszonzá ünnepélyesen — aludni fogok, de önnek is kell aludnia.— A világosság mindjárt elalszik — foly­tatóm. — Menjen a kamrába és hozzon egy gyertyát.— Micsoda ? — sziszegé logai közt — kimenjek a sötét éjben, hogy az ördög el-
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hoz intézett. Az értekezlet május hó 13-án délelőtt 10 órakor lesz Báttaszéken a község­háza tanácstermében.

— ( E g y  e g y h á z k ö z s é g  baja.) Acsurgói ez. ref. egyházközségnek mintegy 60 tagja jött össze értekezletre, hogy miként le­hetne segíteni a kuszáit egyházi viszonyokon. Az értekezletet Verbay lelkész nyitotta meg. Dr. Vida Károly lelkesítő beszédet tartott az egybegyűltekhez s egyben 100 koronát aján­lott fel az egyházi adósságok törlesztésére. A szép tett hatása alatt számosán ajánlottak fel­tekintélyes összegeket s végül elhatároztak, hogy egy nyilvános egyházközgyiilésen fogják e kérdést tárgyalni.
— ( K e g y e t le n  a n y a .)  özv. Müller Bertalanná háságyi lakos panaszt emelt a minap 

a községi elöljáróságnál, hogy Görbér Erzsébet nevű rokona, ki eddig Szlavóniában tartózko­dott, ezelőtt négy hónappal meglátogatta őt és arra kérte, hogy nőig a fővárosban akadt dol­gait elvégezi, tartsa magánál negv éves Ma­riska nevű leányát. Müllerné hajlandó volt ro

minek következtében a kerekpár a meredek utón oly rohamosan halaui lefelé, hogy a bi­ciklista lebukott s a gép összetört. Dacára az elképzelhető nagy zuhanásnak, Kelement néhány jelentéktelenebb börhorzsoláson kívül más baj nem érte, mi valószínűleg annak köszönhető, hogy a beleset már körülbelül a lejtő végén történt s hogy a kerékpáros a fűvel benőtt árokba esett.
— (Sa o b a t& s a v id é k e n .)István kis kozári lakos házában a napokban tűz ütött ki. A túlfűtött kemence csövétől tü­zet fogott a padlásnak a szobába nyúló mes­tergerendája, mely csakhamar lángot vetett s ettől tüzet fogott a szobaablak két függönye is. Szerencsére idejekorán észrevették a ve­szélyt s eloltottak a tüzet, mely a gazdának körülbelül százhúsz korona kárt okozott.
— (S o r o z á s  P é c s e tt .)  A pécsi ille­tőségű hadkötelesek sorozása holnap (csütörtö­kön) kezdődik a Sole féle sorházban. Holnap az 1879-ben született hadkötelesek kerülnek a sorozo bizottság elé ; holnapután az 1878. és

— ( R ó m a i s iiO  Laibachban az igaz­ságügyi palota alapjának ásása alkalmával érdekes leletre akadtak a minap. A töld mé­lyében egy ólomkoporsót találtak, a melyről kétségtelenül meg lehetett állapítani, hogy a római korból való. A koporsó 195 centiméter bosszú, 55 centiméter széles és 55 centiméter mély. Mikor felbontották, egy teljesen ép női csontvázat találtak benne. A csontváz mellettBerkes | többek között egy hosszú aranyláncot, többigazgyöngyöt, aranyszálakból font hajhalot,aranygyűrűt és sok drágakövet találtak.
— ( A k in e k  a  k is b ir ó  a  b a r á tja .)Pfeifer János hercegszőllősi legény

kona kérelmének eleget tenni s magánál tar- . , ,tóttá a leánykát, de Görbér Erzsébet eddig ? 1877’ “ ületéstieket “ ák ! gombaion pe-/4 « /« •-% m k /(Ira all /\ é An A /v 11 A 1 - O /I ^ O P O O 1 f A P Inem tért vissza és azóta bírt sem hallatott magáról. A kegyetlen anya ellen most kibo- csájtották a hivatalos kőrözvényt, hogy hatósági utói kényszerithessék saját gyerme­kének eltartására.
— ( F e lfo r d u lt  kocái*) A Kaposvári- utcán üres kocsi jött le a városba s a mint a keresztnél fordulni akart, hogyan-hogvansem. a kocsi oldalra borult, a kocsis meg kiesett a kövezetre s megérte összedni magát. Nagy szerencse volt, hogy a lovak amolyan jámbor gebék voltak s rögtön megállották, különben a kocsison keresztül húzták volna a nehéz kocsit. Így azonban néhány ember segítségével helyre állítván a felfordult kocsit, felült s tovább hajtott.
— (S ze re n csé s v é g ű  b a le se t.)Kelemen Kraizler János pécsi lakos tegnap délután byciklin kirándulást tett a tettyei fen- síkra, ahonnan lejövet nem fékezte a gépet,

dig a vidéki illetőségűek sorozásával nyert ' befejezést az ujoncozás, mely naponkint réggé* 8 órakor kezdődik.
— ( G a z d á t la n  k o c s i.)  Gőrcsöny község határában a hatóság emberei tegnap egy gazdátlan kocsit és lovat találtak az or­szágúton. Valószínű azonban, hogy a kocsinak mihamarább előkerül a gazdája is, mert al­kalmasint a mezei munkát végző gazdák mellől kallódott el a kocsi, melyet most igazolt tu­lajdonosának jelentkezéséig a községháza is­tállójában őriznek.
— ( T e tte n é r t  to lv a j.)  Wranicsek Lipót pécsi budaikülvárosi lakos már huza­mosabb idő óta észrevette, bogy a rájában levő tüzelőanyagját valaki lopja. Gya­núja nem volt senkire,

a napok­ban egy görbe napot akart csinálni magának.minek elérése végett már a kora déluíáni órákban bevette magát a falu korcsmájába s elkezdett inni. Persze tiz órára már berúgott s mire elkövetkezett a záróra, olyan részeg volt, hogy össze akart törni mindent. De nem éppen jámbor szándékáról még idejekorán ér­tesítették az elöljáróságot, de a duhaj legény a hatóság embereinek is ellentállt, mondván, hogy ő azt tehet, amit akar, mert a kUbiró neki jóbarátja. Persze nem sokat adtak erre s becipeltek a községházára, hol részegsége tar­tamára szállást adtak neki s még ráadásul meg is büntetik a duhajkodás miatt
— ( K é t  to já s , meg; e g y  k o fa .)  Ez volt a mai hetipiac szenzációja. Akként történt a dolog, hogy Baumann Józsefné tettye- utcai lakos kofaasszony tojást árult a piacon, a midőn hozzájött egy Kerekes Zsófia nevű, Pécsett szolgáló szakácsné, ki nagy szakérte­lemmel kezdte vizsgálgatni a tojásokat, mi­közben az a pech érte, hogy két tojást ösz- szetört. A kofaasszonvnak sem kellett több.

mÓriási dühhel fakadt ki a szakácsné ellen, ki a maga részéről sem maradván adós dijraen- fáskam-1 tes cimadományzás dolgában, a csete-paté rö­videsen oda fejlődött ki, hogy a két némberlg num■ap délután a fatolvajt, Kucora Imréné nap­számosnő személyében tetten érnie. Azsikerült teg- egymás hajába kapaszkodott. A veszekedés­nekasz I akadtszouyt följelentették a bíróságnál. melynek természetesen sok nézője a sarkosrendőr vetett véget, ki mind a két asszonyt felcipelte a rendőrkapi-vegye a lelkemet, testemet és szétszórja csont­jaimat az egész hajón ? Nem, nem !A lámpa lobogni kezdett.— Látja — mondám — nemsokára el­alszik s Ön a legjobban tudja, hogy az ördög legjobban szereti, ha sötétben lehetünk.— Hová lesz a világosság, ha elalszik ? iormogá magában.Aztán felugrott, a lámpába nézett, aztán egy félénk pillantást vetett a sötét sarokba.— Ne engedje ki ! — orditá. Az Isten szerelmére fogja meg, hogy el ne aludjék ! — Jöjjön velem doktor, hozzunk gyertyát.Szivesen engedelmeskedtem neki. Alig három lépésnyire a kajütt-ajtóból, hiába igye­keztem elébe kerülni. Alig hogy észrevette szándékomat, midőn az őrület újból kitört rajta. — Hah, gazember ! — kiáltott fel. Egye­dül akarsz hagyni ?Ezzel mellen ragadott, visszalökött és a következő pillanatban teljes erővel a földhöz vágott.Aztán a kókorsót, mely az asztalon volt, megragadta és fejemhez vágva, ezer darabra törte. Az őrült egy pillanatra megállt, látva munkáját, mondá :— Jól van, de egész biztosra kell men­nem s akkor doktor követlek téged.És balk köhécseléssel távozott mellőlem, visszament a kajüttbe. kétségkívül, hogy a kést hozza eiö.

Most vagy soha, elhatároztam, hogy meg­mentem életemet. Alig hogy hátat fordított, már telugrottam. A másik pillanatban kiugrot­tam és a lépcsőhöz rohantam.De midőn ezen felszaladni akartam, el­csúsztam és lezuhantam. A következő pilla­natban szitkokat hallottam es az éles kés utánam repült, de a fejem fölött a deszkába fúródott. Az esésem mentett meg. Kihúztam a kést a falból és a födélzetre rohantam. Mikor láttam, hogy az őrült felhagyott az üldözéssel, egy percig megálltam, hogy lélekzetet vegyek, fejemre kendőt köték, mert már ájuldozni kezdtem.A korláthoz támaszkodva, szívtam be az üde éjjeli levegőt és magamhoz tértem. Elhatároztam, hogy a kapitány kajüttjébe me­gyek, jelentést teszek és segítséget kérek. De alig hogy a lépcsőn tel akartam haladni, sötét alak rohant el mellettem, felnézett a csillagos égre, aztán {elszaladt a fedélzetre s egy locs- csanás jelezte, hogy a tengerbe ugrott a bol­dogtalan.— Legénység, a fedélzetre ! — orditám s a kiáltás minden oldalról visszhangzott. Az­tán a kormányrúdhoz siettem, hol a mentő­övek lógtak. Ott voltak a villamvilágitó lám­pák. Megnyomtam a gombot és meggyűlt vala­mennyi lámpa. Vakito tényt árasztott a ten­gerre. A kapitány azonnal telszaladt az emel­vényre és megallitá a hajót.— Le a csónakot! — vezényle. Palack

rumot a csónakba, kettőt pedig az kap, ki a szegény Wellmanl megmenti.
A csónakot gyorsan vízre bocsátották és eveztek a szerencsétlen télé. Tiz kínos perc múlt el s a csónak után néztünk, mely kis pontnak tűnt fel előttünk. Öt perc múlva eve­zőcsapások jelzik, hogy visszatérnek.— Boot a hoy ! — kiáltá a kapitány és a szél meghozta a választ rá :— All right, megvan, kapitány.Érdekes volt a legénység öröme, mikor megtudták, hogy meg van mentve.— Szegény fiú ! Isten segítse ! Derék ember volt, kiáltottak össze-vissza.Félig holtan hozták a födélzetre, aztán erősítőt adtak neki, s két őr vezetése mellett ágyához vitték, hol lefektették.— Hol találtátok meg ? — kérdé a kor­mányos.— Elől a vasmacskára kapaszkodott és úgy bámult ránk, mint a pávián.Wellmant megérkeztükkor a kórházba vitték. Később elmondta nekem, hogy azért akart engem megölni, hogy ha aztán önmagát kivégezte volna, legalább legjobb barátja mel­lett lett volna. Ami lejsebernet illette, az gyor­san meggyógyult, de a helyét a sírba viszem — mint emléket az őrülttel eltöltött rémes éjjelről.



1900. április 26. p ECSI  F I G Y E L Őtányság elé, hol kölcsönösen panaszt emeltekegymás ellen.
— ( A  f o n o g r á f ,  m in t  ü g y n ö k .)Kdison korszakalkotó találmányát mindeddig 

leginkább szórakozásra használták fel, de prak­tikus, pl üzleti célokra nem igen alkalmaz­ták. Ebben a tekintetben tehát Bmnck Károly nürnbergi artistaügynököt úttörőnek lehet mondani, mert ő a legújabb idő óta szerző­dés közvetítéseinél a fonográfot használja. Az 
ügynök a hozzá forduló komikusokat Ó3 éne­kesnőket beleénekelteti a fonográfba és a hen­gereket az illetők reportoárjáról megküldi az igazgatóknak. Ez a kitűnő és eredeti eszme valószínűleg hamarosan utánzókra fog találni, mert a fonográf-fölvételből az igazgató többet tud meg, ami a hölgyek és urak művészi ké­pességeit illeti, mint a legmagasztosabb kriti­kából.

( E g y e n r u h a  s z á llítá s .)  A máv.miskolci üzletvezetősége különböző egyenruhá- zati cikkek szállítására pályázatot hirdetett. A pályázati feltételek a pécsi kereskedelmi és iparkamaránál megtudhatók. Ugyanott a pá­lyázni kívánók ajánlati mintát is kaphatnak.
— ( K o m p fo r g a lo m  m e g in d í­

tá sa .)  A Gombos és Erdőd között április 18 an megszüntetett kompforgalmat április 23-án oly korlátozással indították meg, hogy egyelőre csak a nappali vonatokat fogják át­vinni.
( P o é tik n s  to lv a j.)  Nem csekély poézisra vall az, ha valaki a dühöngő tavaszi hangulattól elkapatva virágtolvajlásra adja a

fejet. Ebbe a hibába esett Valentin József pé­csi cipészlegény, ki ma délelőtt a Széchenyi- tér sarkán levő kertészek egyikétől két cse­rép virágot lopott el s kereket akart oldani. De a kertészne idejekorán észrevette a dol­got s elcsípte a rirágtolvaj süvölvényt, ki el­len most lopás miatt megindítják az eljárást.
(N é g y  b a k a  e g y  so rb an .) Han­gos volt tegnap este a Klimó-utca a falusi legé­nyek kurjongatásától. A tegnapi járási sorozá­son bevállt négy legény vonult végig a Klimó utcán, kik felvirágozott kalapjaikat dobálva ég felé, majd kiugrottak bánatukban a magas- száru csizmából, közbe rozsdás torokkal kur­jongatva a nótákat. Persze csak addig tartott a dicsőséges felvonulás, mig a Ferenciek temp­loma elé nem értek a legények, hol a sarko3 rendőr mihamarább leszólta őket s dicsére­tükre legyen mondva, az elkeseredett legények szépen elhallgattak. Hogy kik voltak, azt nem tudni, de ki is keresné ezt ilyenkor? Mérték alá állították őket, bevették katonának, nagyot ittak bánatukban a legények, aztán kurjon­gattak ! Hát kinek mi köze hozzá ?

— ( A p r ó  k o ld u so k .) Nem egyszer adtunk már hirt lapunkban arról a körülte­kintő gondosságról, melylyel rendőrségünk a tiltott koldulással foglalkozó egyéneket üldözi, de dacára ennek még most is akadnak oly apró gyerekek, kik szánalmat keltő külsejük­kel könyöradományokat csikarnak ki a járó­kelőktől s néha siránkozó hangú panaszukkal utcahosszat kisérik az embereket. Természetes, hogy ezért nem lehet a rendőrséget felelős­

ségre vonni, meri a mi rendőrségi létszámunk­nál jóval nagyobb lenne szükséges arra, hogy azokat a járók-kelők közé vegyülő kis koldu­sokat a rendőrőrsszemek észrevegyék. S hogy’ a belváros legnépesebb utcái (Király- és Feren- ciek-utcája) mielőbb megtisztuljon a kis alkal- matlankodóktól, ez utón hívjuk fel reája a rendőrség figyelmét. Hiszen van elég humánus intézménye városunknak, mely a valóban nyo­morban sinylődőkön örömest segít s nem kell közönségünket részvétlensőggel, kőnyörületlen- séggel vádolni, ha napisétája közben az ilyen kis szánalmas páriáktól megkímélve óhajt lenni !
— ( E lv a is e t t  lo v a k .)  Jeszenszky Ferenc bükösdi földbirtokos istállójából a na­pokban tizenhét darab ló elveszett. Hogy a kocsis vigyázatlanságából nyitva felejtett istálló ajtón át szöktek-e meg a lovak, vagy pedig úgy kötötte el valami lókötő banda, azt az e tárgyban megindított nyomozás fogja kiderí­teni.
— ( E g y  d ú s g a z d a g  fe lt a lá ló .)O j  gyakran hallottunk már olyau feltalálók­ról, a kik szorgalmuk és tehetségük gyümöl­csét nem élvezhették, hogy jól esik egyszer olyan feltalálóról is hallani, a ki találmányá­val számos milliói szerzett. Ilyen szerencsés feltaláló volt a nemrég elhunyt Hughes tanár, a kinek a róla elnevezett távirást és sok kii* löníále villamos készüléket köszönhet a tudo­mány. Hughes tanár halála után körülbelül 60. millió koronát hagyott hátra és ezt az óriási vagyont kizárólag tudományos és jótékony célokra testálta.
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neki, hogy a thea-estélyre okvetlen elvárom. 
Meglátogattam volna, de ezt még sem találtam 
illőnek. Megteszi?

Válaszolni akartam, hogy megbízatása vég­
telen megtiszteltetés reám nézve, de már nem 
volt időm, mert az urak visszatértek a szobába. 
Alig maradt annyi időm, hogy a levelet eldug­
hattam. Nos és most itt vagyok s várom a választ.

— A választ2 Hát tudod mi van a levélben ?
— Fogalmam sincs róla. De Várnayné azt 

mondta, hogy hozzak neki még ma feleletet.
Eljösz a thea-estélyre?

— Igen, . . . .  azaz hogy nem . . . .  különben
most még nem tudom, szóltam zavarodottan. 
Majd megmondom.

Igazán mondhatom, nagyon furcsán éreztem 
magam, midőn a kis kadét eltávozott. Bosszantott
első sorban, hogy Ilonában csalódtam, mert én

'  O J
mindent ki tudtam abból nézni, csak azt nem, 
hogy kacér, mi most kétségtelenül állt előttem. 
Haragudtam, mert megfosztottak attól gvo-n »
nyertül, hogy ezt az asszonyt meghódítsam, Azt 
hittem, hogv összes filozófiámat, minden praxi-

hogv elérjemsómat kell a küzdőtérre vinnem, 
azt, mit megszerzett egy közönséges primvágás,

többet is mondanék neked. Az az asszonv na-
né

gyón érdeklődik utánad.
— S ezt neked mondta meg? Ugyancsak 

bizhatik benned.
Türringer dicsekedni kezdett.
—  Oh, még többet is mondott, s ő t . . .  sőt 

levelet is küldött neked!
— Nekem??!!
—  Igen! Itt van ni! S ezzel egy rózsaszínű, 

helvotrop illatú levelet hámozott elő attilája zse­
béből.

— Ez az asszony tisztára megbolondult — 
gondoltam magamban s már azon voltam, hogy 
felbontatlanul küldöm vissza neki a levelet, de 
valami belső érzésem azt sugallta, hogy bontsam 
fel azt a keskeny borítékot. Csak nehány sor volt 
azon az idegen s mégis bizalmaskodó hangon 
írva, melvet a tisztességes asszonyok akkor szok­
tak használni, midőn meginganak az erény utján 
s nem tudják, szívesen nyujtja-e karját az a férfi, 
a kibe belekötöttek. Ilona levele különben igy 
szólt :

» Kedves főhadnagy Ur!o * *
Ne keresse honnan, elégedjék meg azzal, 

hogy tudom párbajának és sebesülésének okát.
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Törvénykezés.
első bűnügyi feleb b viteli fő* 

tá rg y ftliso k  & kin. ítélőtáblán.
— Saját tudósítónktól. —

Pécs, 1900. április 25.A magyar büntető jogszolgáltatásban ne­vezetes nap volt a mai a pécsi királyi ítélő­táblán. Ma volt ugyanis az első bűnügyi fe* lebbviteli főtárgyalási határnap a királyi ítélő­tábla büntető tanácsa előtt s ezzel az uj bűnvádi eljárás modern intézményei a magyar igazságszolgáltatás e tekintély es fóruma előttis életbe léptek.A nevezetes és ünnepélyes esemény a kir. Ítélőtábla máscdemeleti 26-ik szán u ter­mében folyt le. A térén ben a kiráiy aicképe függ a főhelyen s a bíróság asztalától balra a királyi lőügyész. jobbra a védők asztala van. A bíróság mögötti tapétás ajtó a birák tanács­kozási szobájába, a védők asztala melletti tapétás ajtó a vádlottak várakozó szobájába nyílik. A terem közepét elválasztó korlát mel­lett elózékery figyelem jeléül a sajtó képviselői számára van asztal elhelyezve négy székkel s a hallgatóság hehén négy sor szék áll. -Az egész terem, puritán s mégis t ̂  fi rendezésével az ünnepélyesség hatását teszi aszemlélőre,A mai első lé tárgyalások alkalmából a hallgatóság elég szép számmal jelent meg. Ott voltak Hardy Sárdcr törvényszéki elnfk Jo lit  Béla dr. és Koszét János törvényszéki birák s többen a törvényszéki és kir. ítélőtáblái bírói és jegyzói karból is.A mai napra öt ügy felebbviteli főtár­gyaiba volt kitűzve. Pont kilenc órakor be vonult a kir. ítélőtábla büntető tanácsa ; H a- 
logh Károly, táblai tanácselnök vezetése aiatt :

Angyal Pál, Boc Alajos, Ciglányi Béla és 
Varya JSagy István, ítélőtáblái birák. Sávéi Kálmán kir. főügyész képviselte a vádhatósá­got s a védelmet Jo l it  László dr., naint ki­rendelt kézvédő, teljesítette. Jegyzőkönyvvezető 

DulánsiJcy Lajos jegyző volt.
(Ünnepélyes megnyitó.)

Balogh Károly kir. ítélőtáblái tanács­elnök. mint a büntető tanács elnöke, a bíró­ság bevonulása után ünnepélyes alkalmi be­szédet tartott.A mai nap — úgymond — uj korszakot j«|« nt f* kiváló ig a z s á g ) i a jopszolgállalási alkotás életbeléptét jelzi a pécsi kir. ítélőtáb­lánál. 1 mai napon az 1896. évi XXXJ1I. tör­vénycikkben leliktetelt modern jogszolgáltatási elvíkrek megfelelően a bűnvádi perrendtartás hárma* egysége, a nyilvánosság, szóbeliség és 
kötvethnség üli diadalát, nyer megleste* ülést 

A királyi ítélőtábla, mint másodfokú büntető bíróság. megszabadulat Írásbeliség nyűgétől s
a köt-; •’ tlenségutján seertett bizonyítékokból alkoth tja meg Ítéletét. Ezen ünnepélyes al­katéin,ól. midőn üdvözli bíró társait, a kir. főügyészt, mint a vádhatóság képviselőjét és a vedelem vivőjét, néhány szóval lógja igénybe­venni szives türelmüket.áz uj bűnvádi perrendtartásnak irányát és útjait az uj büntető törvény a bíróság, a vádhatóság és a védelem részére egykép meg­jelöli Ez irány és ut nem parallel. Más inás szem pénte k vezetik a működésben a bii ósá­got. a vádhatóságot és a védelmet is. Megvan az eltérés, szétkülőnbözés és a nézetek harca e funkcionálásban. Szilárd hite azonban, be gy 
a humanitás stelltme és at igazság érvényre 
ímeléte iránti kötös törekvés lesz mindhárem tekintélyes laktor működésének középpontja. Ialálkf'7ási helye, melyért karöltve fognak mű­
ködni. Ez az együttes működés a siker ti!ka ;

az összeiartozás tudata és a lelkesedés a büntető jogszolgáltatás elveinek érvényre eme­lésében. Kéri e célból a maga számára jóin­dulatjukat és az Ur áldását kérve működé­sűkre, a kir. Ítélőtábla büntető tanácsánakelső büntető felebbviteli lőtárgyal&si ülését ezzel megnyitódnak nyilvánítja.
Sávéi Kálmán, királyi főügyész, válaszolt első sorban az elnök ünnepi beszédére. Ezünnepi beszéd hatása alatt áll — ugyc.ond__mikor e nagytekintélyű bírói testület előtt szót emel. őszinte örömmel szólal most fel mely őrömet és lelkesedést minden büntető jogász átérzi. A birói gyakorlat nem lesz többé ingadozó. Lehullnak az írásbeliség bilin­csei s e gyakorlat ma már a modern jogtudo­mány magas színvonalán áll a szóbeliség, nyilvánosság, közvetlenség és legalitás elveinél fogva. Az uj bűnvádi perjog a bíróságnak az ítélkezés, a vádhatóságnak a tényállás, a vé­dett mnek a védekezés terén messzemenő biz­tosítékokat szolgáltat. Ebben emeli ki a mai nsp kiváló jelentőséget s a maga részéről hangsúlyozza, hogy mig e helyen a vádható­ságot képviseli, egy eszményi, magasztos célért,

az anyagi igazság érvényre emeléséért log küz­deni s erre fogja fordítani teljes tevékenysé­gét. A három tekintélyes faktor, a bíróság, a vád és védelem együttes működése az eszköz arra, hogy minden jogkérdésben a tényállás kellő világításba helyeztessék. Eleve is meg van győződve, hogy ez együttes működés nem lógja nélkülözni az összhangot s a nagy fel­adatokat szí p sikerrel lógják megoldani. Ebben a n eggyőzödísbín üdvözli a királyi Ítélőtáblát, a védelem képviselőjét és benne az ügyvédi kart.
Jobst László dr. beszédét azzal kezdi, hogy neki. agyis, mint a pécsi ügyvédi kamara e'rtkhelyetiesérek. jutott a kiváló szerencse, hogy a kir. Ítélőtábla első bűnügyi felebbviteli lőtárgyalásán a közvédöi tisztet elsőizben tel-
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Végtelenül hálás vagyok érte. De tudja-e főhad­
nagy úr, hogy indiferens hölgyekért nem szo­
kott az ember verekedni? Vagy szerelemből, 
vagy lovagiasságból szokták a férfiak kockára 
tenni életüket, ónt vájjon mi indította rá, hogy 
értem megverekedjék?

Válaszát várja
őszinte barátnője:V . Ilonacc.

? för-Hogy jutottál ehhez a levélhez: 
medtem Türringerre.

A gyerek önkénytelenül kiegyenesedett. 
Várnayné adta! Különben elmondom ne­

ked az egész históriát.
Kiváncsi vagyok rá.
Tegnap reggel az öreg (Dampf száza­

dos) a Reitschuhl után azt mondta, hogy holnap 
lesz Várnayéknál a thea-estély, menjünk el hozzá­
juk ma vizitelni. Tizenegy órakor gyülekeztünk 
a kapitány lakásán s aztán elmentünk Yárnayék- 
hoz. Igen szívélyesen fogadtak. Az a földbirtokos 
meg majd hogy el nem olvadt az udvariasságtól 
Mikor már átestünk a kezdet nehézségein, Yárnay 
azt indítványozta, hogy nézzük meg a gazdasá­
gát, meg a lovait. A többiek ráálltak s én is

velük akartam menni, de Várnayné oda szólt az 
urának :

—  Menjetek csak, lelkem. A hadapród ur 
itt marad. Mig ti odajártok, ő lesz az én segéd­
tisztem.

A többiek mosolyogva elmentek, én meg 
ott maradtam az asszonynyal. Féltem, hogy baj 
lesz. Mert tudod főhadnagy ur, hogy milyen 
kellemetlen felfedezésre jutottam?

—  Nos ?
—  Felismertem Várnaynéban azt a leányt, 

akit én annak idején szobalánynak néztem a réten 
s körülöleltem. Hiszen emlékszel még, milyen 
jókat kacagtatok rajtam a kaszinóban? Nos hát 
m őst tartottam a leckétől.

—  Pompás! —  kiáltottam fel nevetve.
—  Nem mondhatnám, hogy valami pom­

pásan éreztem magam, de Várnayné szerencsére 
egy szót sem szólt arról a dologról. Alkalmasint 
elfelejtette. Hanem ahelyett rám nézett azokkal a 
bárs onyos szemeivel s könyörgőleg nyújtott felém 
egy levelet.

Hadapród ur kérem —  mondta szégyen­
kezve — ha nem esik nehezére, adja oda ezt a 
levelet Dorner főhadnagy urnák s mondja meg



1900. április 26 P É C S I  t i G . Ejesitse. Szent meggyőződése, hogy az uj bűnvádi 
perrendtartás közelebb hozta a bírói kart az 
igazsághoz. Módn és alkalmat ad a tiszta anyagi igazság elérésére s igen sok téves né­zetet eloszlatni van hivatva. Henne téaynyé vált, hogy az ügyvédi kar előmozdítója az igazságnak s az anyagi igazságnak érvényre- emelésében a bíróság és a vád mellett har­madik tényező. Ünnepélyesen ígéri, hogy amit tehetséggel, szorgalommal és becsülettel meg­tenni lehet, azt az ügyvédi kar e cél elérésére meg fogja tenni. Köszöni, hogy erre az ügy­védi karnak az igazságszolgáltatás alkalmat ad s üdvözölvén az ügyvédi kar nevében a magas bírói testületet, még egyszer igén, hogy mindent megtesznek a magasztos célok el­érésére.E felemelő hatasu, ünnepélyes beszédek után a bíróság áttért az első tőtárgyalási te- lebbviteli büntető ügy tárgyalására.

(Tarródi János ügye.)A nagykaniszai kir. törvényszék, mint elsőtoku büntetőbíróság Tarródi János, hat- vanketeves, egyedutai lakos, kéregető koldust, ki már rovott előéletű, kétrendbeli lopásért elítélte hathónapi börtönre.
Boc Alajos, tablai bíró mint előadó, is­mertette ez ügyet. A vádlott, ki a felebbviteli íőtargyalason nem jelent meg — 1899. nov. 12 eu Kuruc Andrasuétól ruhákat lopott 1 korona 62 hllér értékben és Mikó Ádamtói tarisznyát s élelmiszert 1 korona 40 tiller ér­tékben. A bűnügyi tőtargyaláson a kétrendbeli lopást a törvényszék előtt beismerte ; az ítélet bűnösséget kimondó részében megnyugodott, de a büntetés mértékéi megteiebbezte. A kir. ügyész megnyugodott az ítéletben.
Dulánszky Lajos jegyző leiolvasta ezután a nagykanizsai törvényszék ítéletét.
Bailogh Karoly elnök teltette ekkor a kérdést, hogy a bűnügyi iratok közül kivannak-e íelolvastatoi a vádhatóság és a védelem ?
Jobst László dr. védő kéri felolvasni a vádlott előéletére vonatkozó iratokat.Az elnök erre felolvasva a nagykanizsai törvényszék kétrendbeli ítéletét, melylyel a vádlott 1876-ban 6 hónapi börtönre s 1889 ben kétévi fegybazra volt itelve többrendbeli lopás bűntettéért. S miután ez ügyben csak az el­itéit leiebbezett, átadja az elnök szót a véde­lemnek.
Jobst László dr. védő előadja, bogy miután a törvényszék a jelen ügyben mini­mális büntetést alkalmazott s az összes eny­hítő körülményeket tekintetbe vette, nincs abban a helyzetben, hogy vedence védelmére bármit is íelhozhasson. Hogy védence az íté­letet, mely a lehető iegeuyhebb, megteiebbezte : bizonyara tudatlanságán s a törvényekben való jarallansagan mullott.Rövid tíz perc múlva újra megjelent a a bíróság a teremben s az elnök ő felsége a király nevében kihirdette az iteietet, mely szerint a pécsi kir. Ítélőtábla, mint másodfokú büntetőbíróság a Tarródi Janos ellen kétrend­beli lopás büntette ügyében a nagykanizsai törvényszék áltál hozott ítéletet a vádlott á l­

tal a büntetés mértékét illetőleg meg felebbe zett 
részében helybenhagyja ; egyéb nem telebbezett részeiben pedig nem érinti.Az ítéletet a bíróság s a hallgatóság állva hallgatták végig s csak az indokok felolvasá­sánál taglaltak helyet. Az indokok szerint a törvényszék a btkv. 92. §-a alkalmazásával a legenyhébb mértékben szabta ki a büntetést s a kir. tábla részére nem volt meg ennéllogva a büntetés (mértékének leszállítására a lehe­tőség.Az ítéletet a védő tudomásul vevén, azjogerőssé vált.

(Skalics Balázs és társai.)Ez ügyben sem jelentek meg a vádlottak, kik részéről egyedül történt teiebbezós az íté­let ellen, a büntetés mértékét illetőleg.
Boc Alajos előadó ismertette az ügyet.

E szerint Skálics Balázs és Horváth Bálint, lapáthegyi lakosok, 1899. október — novem­berben hét readbeli lopást követtek el, hót lapáthegyi lakostól emelvén el nyílt helyről ludat és egyéb baromfit, összesen 49 frt 60 krajcár értékben. Feleségeik eladták a lopott jószágot s ezért orgazdaság miatt kerültek vád alá. Skalics Balázst a nagykanizsai tör­vényszék egy évi és hat havi börtönre. Hor­
váth Bálintot hat havi fogházra ; Skalics Ba- lázsnó Novák Terézt egy havi fogházra s 10 Irt pénzbüntetésre és Horváth Bálintnét bét napi togházra Ítélte el, a mely ítéletet ők megfelebbeztek.

Skalics Balázs 1887-ben hithavi fog­házra, 1893-ban két hétre és 1895 ben nyolc- havi börtönre voli büntetve lopásért. Horváth Bálint csak egy ízben volt büntetve ; a másik két vádlott büntetlen előéletű.Egyéb előadni való a tárgyi igazság ki­derítésére nem lévén, az elnök atadta a szót a védelemnek.
Jobszt László dr. védő az enyhítő kő rülmények fokozottabb mérlegelését kérte az ítélet meghozatalánál, mert vedencei beisme­résben vannak ; s kéri a büntetés leszállí­tását.
Sávéi Kálmán, királyi főügyész, ellenzi a büntetés leszállítását. A minősítés nem ké­pez enyhítő körülményt is. Az enyhítő körül­ményeket úgy is teljes mértékben figyelembe vette a bíróság, mikor az elsőrendű vádlott­nál csak egy évi s hat hoaapi börtönt alkat mázott, holott itt a büntetés nyolc esztendőig terjedhet. Ugyanez all a másodreudü vádlottra is kiuél az összbünletésüi kiszabott hat havi íoghaz a legenyhébb büntetés ; valamint enyhe a büntetés a másik két vádlottnál is. Ken tehat a törvényszék ítéletének helybenhagyását.A védő a vádhatóság bestéiére reflek­tálni nem óhajtván, a bíróság visszavouult ítélethozatal végett.Jó  félórái tanácskozás után hirdették ki az ítéletet, mely szerint a kir. tabla a tör vényszék ítéletéi Skalics Balázs, Horváth Ba­lint és Horváth Bahntné által megtelebbezett részeiben helybenhagyta ; azonban a Skalics Balázsáé Novák Teréz által megfelebbezett részét a büntető perrendtartás 385. § a alap­ján anyagi semmiségi ok miatt hivatalból 

megsemmisíti s vádlottakat a vád és következ­
ményei terhe alól felmenti.Az ítéletet a vadhatóság képviselője s a védő is tudomásul vevén, az jogerőssé vált.

(Balázs Erzse ügye.)
Balázs Erzsét a szegzárdi kir. törvény­szék annak idején lopás bűntettében mondta ki bűnösnek s ezért hat havi börtönre, három évi hivatalvesztésre, továbbá politikai jogainak felfűggesztésere ítélte. Balázs Erzse a bűnös­ség kimondása ellen telebbezett. A kir. ítélő­tábla a mai szóbeli felebbviteli tárgyaláson tárgyalta az ügyet. Bocz Alajos előadó is­merteti az ügyet az akták alapján. Dublec Miklós várdombi lakos észrevette, hogy banok- szent-györgyi pincéjéből a bora egye fo^y. Balázs Erzsébetre gyanakodott, ki, bár nem volt bora, mégis adogatott el bort. Elhatározta,hogy ráles.Elment heti piacra s sógorának, Kálmán (Bundás) József hegyőrnek adta a pince kul­csait s kiküldte oda. 1898. jalius 29-ón, a hetivásár napjan Baiazs Erzse kerdezte, Dub­lec nejét, hogy hol vau a térje és a hegyőr? Azt telelte, hogy nincsenek itthon. Eikor vád­lott kért üublecnétől egy sarlót s egy kötényt, hogy kimegy a szőlőbe füvet sarlozni. Az ő szőlője Dublecétöl mintegy negyven lépésnyire van. A délelőtt lolyamán többen is látták ót sarlózni, sőt a déli órákban is ott maradt. Ekkor — a hegyőr vallomása szerint — Balázs Erzse egy szalmazsnppot fölemelve a tetőn, azon bemászott a présházba. Benyitotta az ajtót s a vele szembe jövő Balázs Erzsét, ki egy korsó bort hozott a kezében, megzálo-

golta. A vádlott a tárgyalás folyamán mindent tagadott s azt mondja, bogy a hegyőr részéről boszuműve ez mind, minthogy bűnös kívánsá­gának nem tett eleget.Jobszt László dr. védő kéri a vádlott felmentését, mert a hegyőr, ki a sértettnek különben is rokona, vallomását nem tartja némi ellentmondások után szava hihetőnek. Nem volt hivatalos helyszíni szemle, nincs semmi biztos tárgyi bizonyíték, mert elvégre a zálogolást a présházon kívül is elvégezhette a hegyőr.Sávéi Kálmán, a vádhatóság képviselője ellenkező véleményen van s kén az első fokú bíróság ítéletének helybenhagyását.A kir. ítélőtábla visszavonulván tanács­kozásra, az elsőfokú bíróság ítéletét megvál­toztatta, a mennyiben Balázs Erzsébetet fel- 
mentette. A ítélet jogerős.

(Tóth Sándor és Vörös János ügye.)E két ügyet, bár semmiféle konnekszió-ban nincsenek egymással, egyszerre tárgyalta Ciglányi Béla előadó ismertetése alapján a kir tábla. A múlt év julius bó 26-án a zala- vári vásáron verekedés volt. Lutz József csi­kós hajtotta haza a csikókat s a korcsma előtt Fehér Károlylyal összeveszett, kmek 
Tóth Sándor, a vádlott, mint nagybátyjának segítségére ment. Tóth Sándor aztán egy hu­sánggal kiütötte Lutz József jobb szemét.

Vörös János ugyancsak kiütötte egy másiknak a szemét. Ez a szerencsétlenség is a fentebbi vásár alkalmával történt, ugyanazn a napon. Úgy délután 5 óra tájban Vörös Jáaos bojtár, kérte gazdáját Cseri Józsefet, hogy szük­ségletei beszerzése végett engedje ei a vasárba, Cseri el is engedte, magától érthető, ho^y a marhahajtás idejéig. Vörös János elvégezvén a vásárban a dolgát, bement egy sátorba s rendelt egy pohár sört s egy zsemlét falatoz­hatott melléje, melyet a bűnjel gyanánt szol­gáló késsel szeldelt. Állítása szerint a pohár sörét meg ki sem itta, mikor gazdaja része­gen arra jött s öt meglátva, szidni kezdte, kérdőre vonta, hogy miért nem megy haza holott itt van mar a marhahajtas ideje, sőt botjavai Vörös János tejére olyan ütést mért, hogy 8 napig gyógyuló sebet ejtett rajta. Ezen ütésre Vörös Janos védelmüi hatra csapott s vetetlenül kiszúrta gazdája szemét úgy, hogy az orvosi szakvélemény szerint Cseri József még sikeres műtét után sem nyeri vissza látó- képességét.A «kanizsai kir. törvszék lóth  Siadort súlyos testisértés büntette miatt 7 havi börtönre ítélte kötelezvén Lutz József részére 200 korona megfizetésére s a bűnügyi költségek megtérí­tésére. Vörös Jánost pedig a jogos önvédelem alapján felmentette.A kir. ügyész az első ügyben a büntetés súlyosbításáért s a második ügyben a bűnösség kimondásáért felebbezést jelentett be.Vörös János ügyét illetőleg a kir. tő* ügyész, Sávéi Kálmán fenntartja kir. ügyész álláspontját, a mennyiben szerinte ez esetben jogos önvédelemről szó nem lehet, különben is Cseri József C3ak a házi fegyelmet gyako­rolta kötelességét elmulasztó cselédje lelett, mely eljárást a törvény védelmébe vesz 9 igy megvilágítva az ügyet, Vörös Janos, mint cse- cseléd nem volt utalva, annál kevésbé jogo­sítva az önvédelemre gazdájával szemben.
Jobszt László dr. védőügyvéd védelmét arra helyezi, hogy a cseléd az adott helyzet­ben csupán reflex mozgást csinált, mert akkor nem is gondolkozhatott, még kevésbé mér­legelhette a gazdájával való viszonyát s egyéb körülményeket. Ezek alapján kéri védencének érdekében az elsőtoku birnsag ítéletének jóvá­hagyását.A kir. tábla ítélethozatalra visszavonul­ván, mindkét ügyre nézve helybenhagyta az elsőtoku bíróság ítéletét.Sávéi Kálmán, mint a vádhatóság kép­viselője Vörös János ügyét illetőleg a királyi
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tábla Ítélete ellen semmiségi panaszszal élt s igy ez az ügy a kir. kúria elé kerül.
(Orbán István ügye.)Az utolsó ügy, mely a pécsi kir. ítélő* táblánál ma bűnügyi feiebbviteli főtárgyalas ala került, Orbán István kóny ii lakosnak az ügye volt, ki súlyos tesi sértés bűntettével vádollan került a szegzárdi kir. törvényszék elé, mely a vádlottat annak idején nyolc havi bör­tönre ítélte.Ez ügyben mint előadó Varga hagy István kir. Ítélőtáblái biró szerepelt ; az első bíróságnál felvett végtárgyalási jegyzőkönyv­ből kitűnik, hogy Orbán István kónyi lakos múlt ev november hó 6*án örvényi Pál la­kodalmán táncra kérte fel Varga Katalint, az egyik nyoszolyólányt, ki azonban azzal adott kosarat Orbánnak, hogy a táncot már más­nak ígérte.Az előnyben részesített legénynyel aztán Orbán István szóvitába elegyedett, s hogy a dolog verekedéssé ne fajuljon, Bakarec Károly kónyi legény, ki szintén a lakodalomban volt mint békéltető lépett közbe, mi azonban oly dühbe hozta Orbánt, hogy bicskát rántva jobb szemén úgy megszórta Bafcace Károlyt, hogy az harminc napi gyógyulási időt igénylő súlyos sérülést szenvedett.A szegzárdi kir. törvényszék ezért Orbán Istvánt az eDyhitő körülmények tekintetbe vételével súlyos testi sértés bűntettében mon­dotta ki bűnösnek és nyolc havi börtönre Ítélte, mely ítélet ellen Orbán István felebbezést jelentett be.Varga Nagy István előadó előterjesztése után Jobszt László közvédő kérte a kir. táb­lát, hogy az első bíróság által fölhozott eny­hítő körülmények fokozottabb tekintetbe véte­lével enyhébb büntetést szabjon vádlottra, 

Sávéi Kálmán kir. főügyész pedig a büntetés kiszabását helyesnek találván, az ítélet jóvá­hagyását kérte.A kir. ítélőtábla büntető tanácsa rövid tanácskozás után Orbán István bűnügyében hozott elsőfokú ítéletet indokainál fogva hely- 
benhagyta, s igy az ítélet jogerőssé vált.

T Á V I R A T O K .
— A  tranazT&li háború. (A.Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) A lon­doni „Reuter* ügynökségnek jelentik Ma- szerűből, hogy a boerok reggel négy ágyú fedezete alatt kemény támadást intézte* 

Dalgely hadállásának északi részére. Az angolok visszaverték a támadást, mire a boerok a síkságra vonultak, honnan több órán át nagy távolságról puskatüzeléstfolytattak.
— ö r e g  asszony nem vén  

asszony. (A Pécsi Figyelő eredeti táv­irata.) Egy liaky Gyuia uevezetü volt bu­dapesti lakos, tavaly a kedvesétől, egy öreg grófnőtől kicsalt Párisban hetveunégy- ezer frankot. A  megcsalt és megzsarolt öreg grófné feljelentésére Budapesten le tartóztatták Bakyt, kinek ügyében ma vett# kezdetét a tárgyalás a budapesti tör­vényszékén. Azt vallja a vádlott, hogy a grófnénak ó előtte egy cigányprímás volt a kedvest, kit La\arovics Mihály mutatott is neki. Ugyanő másnap közölte vele, hogy a grófné vele viszonyt óhajtana kezdeni. Baky akkor még nem tudott franciául. 
Rimler Gyula volt köztük a tolmács.— Én nem akartam ilyen dologba belemenni, mondja ; de Rimler rábeszélt, mondván : .Csak nem fogja magától el­dobni a nagy szerencsét ! a grófnénak milliói vannak !*A tárgyalás folyik.

— A  gyerm e k gy ilk o so k  
ü gye. (A .Pécsi Figyelő* eredeti táv­irata.) A budapesti esküdtbiróság előtt tna folytak le a perbeszédek az újpesti gyermek-gyilkosok ügyében.

Adolfné mellett Friedmann Bernât, dr. védőügyvéd mondott vódóbeszédet ; 
tai Soma nagy hatással védelmezte Zieg­
ler József szigorló orvost ; Gyuladr. pedig Sonnenberg Paulát védelmezte. Az Ítéletet csak ma estére lehet várni a szenzációs ügyben.

Laptuiajdonos
SZAUTTER GUSZTÁV

Felelői izerkeazt'*' 
PLEININOER FERENCTA1ZS JÓZSEFkiadó.

Szép erős h asíto tt, két méteres
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h i t r ő l
F* szállít jutányos árban

Marton Miksafakereskedő
Pécsett, Szigeti ország-ut 33. szám.T e le fo n -s z á m  8 8 .Egyben ajánlja nagy raktárát szép asz­talos anyagokban, épület-, metszet- és tűzi­fában, aszfalt-, kátrány-, elszigetelő lemez és carbolineumban. — A szfalt elszigetelő mái nedves falak szárazzá tételére.

FAIOrszággyűlés.
A  k é p v is e lő h ö z  ü lé se  á p r i l  hó

25-én, (A * Pécsi Figyelő* eredeti távirata.)A képviselőház mai ülésén tárgyalta a kér­vények tizenharmadik sorjegyzékét.Legérdekesebb ezek között Komárom vármegye fölirata a választási törvény 7., 8. és 9. §-ainak megváltoztatása iránt. A kér-vényi bizottság ezt a föliratot ősi szokás sze- alkalmat nyújt a n. é. közönségnek, hogy télen használt

első pécsi moly ellen biztositó
rint irattárba tétetni javasolta.Ez ellen fölszólalt Thaly Ferenc, mert ezek a paragrafusok szégyenfoltjai a kúriai ruháit, bundát, szőrmeárut sat.7bíráskodásról szóló törvénynek, a mikor az I nyáron át a leggondosabb ápolás által mindennemű ká­

rok ellen csekély díjazás mellett, megvédje.
A ruhák kívánatra elhozatnak és az elismervénya kérvényt ne irattárba tegye, hanem adja ki | e l l e n é b e n  V Í S S Z U  ÍS  k ü l d e t n e k .

etetést, itatást s a fuvardíjakkal való veszte­getést törvényesítik. Ezek a szakaszok eltör- lendök s elleninditványt ad be, hogy a Házpartolólag a kormánynak. A midőn még a n. é. közönségnek szives tudomá-
liadocza János és Seéli Kálmán az irat-1 g * jr a  a d o i l l ,  l l O g V  UZ OSSZOS l l á l n i l l  léVÍf r i l l i a i i e i l l U C k  HZ

L  „ l _____ ^ . „ 1  » Á _ í . J 4 A l .  T) T  A n r , U  71 # V i7  I  '  ” • /

első magyar általános Biztositó társaságnál az elmult 
idényben 35.000 koronára biztosítva voltak, maradtam 
magam b. figyelmébe ajánlva, kiváló tisztelettel

tárba helyezést pártolták, Rátkay László, Mól 
nár János, Buzáth Ferenc pedig Thaly Fe­renc indítványa mellett érveltek.A többség az irattárba helyezést hatá­rozta el.Több interpellációra adott miniszteri vá­laszokat tudomásul vette a Ház.

Plósz Sándornak azt a válaszát, hogy a námesztői rituális vérvád nem igaz, Zmeskál Zoltán nem vette tudomásul, de a Ház tudo­másul vette. Nziics üzlete és ruhaóvó intézete

Nyomatott Taizs Józsetnél Pécsett, 1900.




